PRODUCT DATA SHEET 16 grudzien 2024 (Rewizja wydania z 02 lipiec 2024)

STEELGUARD™ 801

OPIS

Jednosktadnikowa, cienkopowtokowa, rozpuszczalnikowa, peczniejgca farba ogniochronna do konstrukcji stalowych

CHARAKTERYSTYKA PODSTAWOWA

e Zapewnia ochrone przed pozarem celulozowym do 120 minut

e Szybkoschngca, umozliwia krétkie okresy czasu do transportu

e Aplikacja w wytworni i na budowie

e D0 1000 pm (40,0 mils) GPS w jednej warstwie

e Odpowiednia dla C1 do C4 wewnetrznego i zewnetrznego srodowiska (ISO 12944); dla warunkow suchych
wewnetrznych (C1) powtoka nawierzchniowa nie jest wymagana

e Odporna na warunki atmosferyczne do 12 miesiecy bez warstwy nawierzchniowej pod warunkiem, ze powtoka
zostata zastosowana zgodnie z arkuszem informacyjnym {1222} i nie jest narazona na stojaca i ptyngca wode,
wysoka wilgotnos¢ lub zanurzenie

e Testowana i oceniana wg EN 13381-8, BS 476-20/21

e Produkt oznaczony znakiem CE, wg normy ETA 22/0048

e Oceniony wg ETAG 018-2 dla wszystkich klasyfikacji trwatosci

KOLOR | POLYSK

e Biaty
e Mat

DANE PODSTAWOWE W 20°C (68°F)

Dane dla wymieszanych komponentéow

llos¢ sktadnikow jeden

Gestosé 1.34 kg/I (1118 Ib/US gal)

Zawartos¢ substanciji statych 75 + 3%

VOC (dostarczane) Dyrektywa 2010/75/EU, SED: max. 255,0 g/kg

UK PG 6/23(92) Zatacznik 3: max. 327,0 g/1 (ok. 2,7 Ib/US gal)
EUR Dyrektywa: 2004/42/11A(i)(500) 365 g/I)

Zalecana grubos¢ powtoki suchej 200 - 1000 pm (8,0 - 40,0 mils) w jednej warstwie
Wydajnos¢ teoretyczna 1,07 m?/I dla 700 pym (43 ft>/US gal dla 28,0 mils)
Suchos¢ dotykowa 20 minut

Przerwy miedzy naktadaniem kolejnych Minimum: 4 godz.

powtok Maksimum: Nielimitowany

Okres przechowywania (chtodne i suche | Co najmniej 18 mies. przechowywane w chtodnych i suchych
miejsce) warunkach

Notatki:
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STEELGUARD™ 801

- Patrz DANE DODATKOWE - wydajnos¢ teoretyczna a grubos¢ powtoki

- Patrz DANE DODATKOWE - czas przemalowania

- Patrz DANE DODATKOWE - czas utwardzania

- Wymagana grubos¢ DFT musi by¢ zgodna z zatwierdzonymi certyfikatami

ZALECANE PRZYGOTOWANIE POWIERZCHNI | WARUNKI APLIKACJI

e Zaaprobowany grunt musi by¢ w dobrej kondyciji, suchy i wolny od wszelkich zanieczyszczen

Temperatur toza i warunki aplikaciji

e Zakres tempeatury powierzchni podczas aplikacji i utwardzania powinien wynosic¢ od 5°C (41°F) do 40°C (104°F)

e Temperatura powierzchni podczas aplikacji i utwardzania powinna by¢ przynajmniej 3°C (5°F) powyzej punktu rosy
e Temperatura otoczenia podczas aplikacji i utwardzania powinna by¢ miedzy 5°C (41°F) a 40°C (104°F)

¢ Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna podczas aplikaciji i utwardzania nie powinna przekraczac¢ 85%

INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKA

¢ Doktadnie wymieszac do jednorodnej konsystenciji, bez grudek
e Nadmiar rozcienczalnika powoduje zmniejszenie odpornosci ha powstawanie zaciekow

NATRYSK BEZPOWIETRZNY
Zalecany rozcienczalnik

THINNER 21-06 (w normalnych warunkach rozcienczalnik nie jest wymagany)
Objetosc¢ rozcienczalnika

0-5%

Kat dyszy

20° - 50°, w zaleznosci od ksztattu elementow stalowych

Srednica dyszy

Ok. 0,48 - 0,64 mm (0,019 - 0,025 in)
Cisnienie na dyszy

20,0 MPa (ok 200 bar; 2901 p.s.i.)

Notatki:

- Zaleca sie zewnetrzny filtr na ssaniu farby
- Usunac filtry na ssaniu i z pistoletu
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MALOWANIE PEDZLEM / WALKIEM

e Tylko mate obszary (zaprawki i naprawy)

Zalecany rozcienczalnik

Rozcienczalnik nie powinien by¢ dodawany

ROZPUSZCZALNIK DO MYCIA
e THINNER 21-06

DANE DODATKOWE
DFT Wydajnosc¢ teoretyczna
200 pm (8.0 mils) 3.75 m?/1 (150 ft?/US gal)
400 pm (16.0 mils) 1.88 m?/1 (75 ft*/US gal)
500 pm (20.0 mils) 1.50 m?/1 (60 ft*/US gal)
700 pm (28.0 mils) 1.07 m?/1 (43 ft>/US gal)
1000 pum (40.0 mils) 0.75 m%/1(30 ft*/US gal)

Uwaga:

- Maksymalna grubos¢ powtoki DFT przy malowaniu pedzlem: 300 um (12,0 mils)

Czas przemalowania dla grubosci warstwy suchej do 700 um (28,0 mils)

Przemalowanie Przerwa 5°C (41°F) 10°C (50°F) | 15°C (569°F) | 20°C (68°F) | 30°C (86°F)
farba...
tg sama farbag Minimum 10 godziny 8 godziny 6 godziny 4 godziny 3 godziny
Maksimum nielimitowany | nielimitowany | nielimitowany | nielimitowany | nielimitowany
Uwaga:

- Wszystkie czasy do naktadania kolejnych warstw zostaty ustalone dla grubosci powtoki DFT wynoszgcej 700 um (ok.
1000 um WFT), w kontrolowanej temperaturze i wilgotnosci wzglednej ponizej 85%. Wyzsza grubos¢ warstwy
bedzie wymagata dtuzszego czasu utwardzania.
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Czas przemalowania dla grubosci warstwy suchej do 700 um (28,0 mils)

16 grudzien 2024 (Rewizja wydania z 02 lipiec 2024)

Przemalowanie Przerwa 5°C (41°F) 10°C (50°F) | 15°C (59°F) |20°C (68°F) | 30°C (86°F)
farba...

Dla STEELGUARD Minimum 2 godziny 1.5 godziny 1godzina 30 minut 20 minut
2458 Maksimum nielimitowany | nielimitowany | nielimitowany | nielimitowany | nielimitowany
Innymi Minimum 3 dni 60 godziny 48 godziny 24 godziny 16 godziny
zatwierdzonymi Maksimum nielimitowany | nielimitowany | nielimitowany | nielimitowany | nielimitowany
powtokami

nawierzchniowymi

Notatki:

- System powinien by¢ suchy w dotyku, a sonda miernika grubosci nie powinna pozostawia¢ wgtebien na powierzchni
powtoki przed natozeniem kolejnych warstw. W przypadku wyzszych grubosci powtoki i/lub zmianie warunkow
klimatycznych, czas(y) schniecia/odstep(y) miedzy naktadaniem kolejnych warstw mogg by¢ wydtuzone.

- Przed natozeniem powtoki nawierzchniowej, osoba aplikujaca musi upewnic sie, ze powtoka peczniejgca uzyskata
wymaganag grubosc¢ warstwy suchej

Czas utwardzania dla grubosci warstwy suchej do

700 pm (28,0 mils)

Temperatura podtoza Sucha na dotyk
5°C (41°F) 1godzina
10°C (50°F) 45 minut
15°C (59°F) 30 minut
20°C (68°F) 20 minut
30°C (86°F) 10 minut
Uwaga:

- Wszystkie czasy do naktadania kolejnych warstw zostaty ustalone dla grubosci powtoki DFT wynoszgcej 700 um (ok.
1000 um WFT), w kontrolowanej temperaturze i wilgotnosci wzglednej ponizej 85%. Wyzsza grubos¢ warstwy
bedzie wymagata dtuzszego czasu utwardzania.

BHP

o Wyrdb zawiera rozpuszczalniki, w zwigzku z czym nalezy zachowac ostroznosc¢ i unika¢ wdychania oparéw i mgty
natryskowej oraz kontaktu farby z oczami i skorg

e Sprawdz Karty Charakterystyki Substancji Niebezpiecznej, naklejki na produkcie i wymagane srodki ostroznosci
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DOSTEPNOSC NA SWIECIE

Przedsiebiorstwo PPG Protective & Marine Coatings niezmiennie doktada staran, aby dostarcza¢ odbiorcom
identyczny wyréb niezaleznie od ich umiejscowienia geograficznego. Jednakze konieczne jest czasem wprowadzanie
drobnych modyfikacji do wyrobu, aby spetniat on wymagania zawarte w lokalnych lub krajowych przepisach badz
wynikajgce z konkretnych okolicznosci. W tego typu przypadkach nalezy korzystac z alternatywnych kart technicznych.

ODNIESIENIA

e Guide | PPG STEELGUARD | Application guidelines

e System sheet | PPG STEELGUARD | Approved primers

e System sheet | PPG STEELGUARD | Approved topcoats

e Information sheet | Explanation of product data sheets

e System sheet | PPG STEELGUARD | Systems and environments
e Guide | PPG STEELGUARD | Application guidelines

PPG gwarantuje, ze (i) posiada tytut prawny do wyrobu, (i) jakos¢ tego wyrobu zgodna |est ze specyflkacjamu PPG oboquumcyml dla tego wyrobu w czasie jego p i i (iiil) wyrob
y w stanie od i  osoby iej o iek amer g tego wyrobu. GWARANCJE ZAWARTE POWYZEJ SA

JEDYNYMI GWARANCJAMI SKLADANYMI PRZEZ PPG, A WSZELKIE INNE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE GWARANCJE, GWARANCJE USTAWOWE LUB W INNY SPOSOB WYNIKAJACE Z PRZEPISOW
PRAWA, Z PRZEBIEGU TRANSAKCJI HANDLOWEJ LUB ZE ZWYCZAJOW HANDLOWYCH WLACZNIE Z, MLIN., WSZELKIMI GWARANCJAMI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB

ZASTOSOWANIA, ZOSTAJA NINIEJSZYM PRZEZ PPG WYKLUCZONE. W g j Y moze wnosic¢ ia wobec PPG wyta ie w formie pi j w ciagu pieciu (5) dni
od daty odkrycia i j wady, j ze nie pézniej niz Sniej zdwéch j terminéw: termin uptywu okresu przy Sci wyrobu do ia lub rok od daty dostawy
wyrobu do ywcy. Jezeli y nie i i PPG o ni Sci wyrobu w trybie powyzej, wy y to zli ¢ uzy ia przez ywce ia na i

niniejszej gwaranciji.

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

PPG W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH NIE BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI WEDLUG JAKIEJKOLWIEK TEORII ODSZKODOWANIA (NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY JEJ PODSTAWA JEST
ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU JAKIEGOKOLWIEK ZANIEDBANIA LUB ODPOWIEDZIALNOSC BEZWZGLEDNA BADZ DELIKTOWA) ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, SZCZEGOLNE, UBOCZNE
LUB WYNIKOWE W JAKIKOLWIEK SPOSOB ZWIAZANE Z JAKIMKOLWIEK UZYCIEM NINIEJSZEGO WYROBU LUB Z TAKIEGO UZYCIA WYNIKAJACE LUB WYPLYWAJACE. Informacje zawarte w
mmejsze] karcie majg jedyme charakter wskazowek i oparte sao proby laboratoryjne uznawane przez PPG za wiarygodne. PPG zastrzega sobie prawo do modyfikacji zawartych tu |nformac|| na

p! i ju wyrobu. Wszelkie zal. ia lub i iej: wyrobu, i w
lub sfor w od iedzi na okresl pytania, opieraja si¢ o dane, ktére wedle najlepszej W|edzy PPG sa wiarygodne. Zarowno wyrdb, jak i powigzane z nim informacje przeznaczone sa dla
zy iko ji y wiedza i kwalifikacjami zowymi. To na uzyt y P y p i S¢ za zweryfll ie przy Sci wyrobu do
przez siebie i jmuje sig, ze Y juz takiej oceny wedle swojego uznania i na wtasne ryzyko. PPG nie i Sci wply ia na jakos¢ lub stan

podtoza badz na szereg innych czynnikéw determinuj; ie wyrobu i proces jego aplikacji. Dlatego PPG nie przyjmuje na siebie zadnej odpomedzmlnosu za straty, urazy lub

kod. ia wynikte z taki ia wyrobu badz z informaciji zawartych w niniejszej karcie (chyba ze okresls i umowy iqi ji efekty aplikacji wyrobu
moga wynikac ze zmian w iu, w ktorym wyréb jest stosowany, z modyfikacji procedur aplik j badzz ji danych. Niniej karta j iep ie jej wersje, a

i i ywcy przed i wyrobu jest upewnienie sig, czy zawarte tu informacje sg nadal Na witrynie www. .com opublik sa karty
ystkit y 6w PPG do n ychidla i Wersja i iniejszej karty bedzie mie¢ wobec ich jej 1]

The PPG logo, and all other PPG marks are property of the PPG group of companies. All other third-party marks are property of their respective owners.
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